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Poromajmo prihodnjo nedeljo 
na otvoritev naših Brezij! 

PRIHODNJA NEDELJA DNE 24. MAJNIKA BO VELEPO-
MENLJIV DAN ZA AMERIŠKO SLOVENIJO, KO BO 
DOBILA SVOJE SLOVENSKE BREZJE V LEMONTU. 
— POHITIMO VSI TJA OD BLIZU IN DALEČ! 

KRIŽEM SVETA IZ NEMČIJE. 

Tiha, a vroča želja, vsakega Marija pa takih navadno ne 
otroka, ki ga je usoda vrgla v dela, kakor Jezus, ki j e s par 
tujino, je , še enkrat . videti hlebi nasitil tisoče, 
svojo mater. Materino srce, če Popoldan ob 3 :30 po novi 
še bi je , j e za otroka najmoč- uri, ali ob 2 :30 po stari bo slo-
nejši magnet. Pa tudi otrokovo vesni prenos Marije Pomagaj 
srce, ki bi je daleč v tujini, za iz začasne kapelice v cerkev, 
materino. Srca takih starih že- Belo oblečene članice Marijine 
nic so. bi dejal zraščena z do- družbe iz Chicage j o bodo dvi-
mačo grudo, še bol j , če že krije gnile na rame, nakar se bo raz-
tistega, ki sta morda pol stolet- vila procesija okrog samostana 

— Washington. — Mornari-
ški tajnik Wilbur se bavi z na-
črtom, po katerem bi dezerter-
je mornarice premestili v po-
sebno ječo , k jer bi se jih po-
učevalo in pripravljalo na to, 
da ko pridejo na svobodo, bo-
do dobri državljani. Kongresu 

Iz Jugoslavije. 
Objavljeno je politično stali-

šče Nemčije pod novim pred- 1 

sednikom. — Ravnali se bo- ' 
do po načrtu Dawesa; spre-
meniti pa hočejo eno točko 
v Versaillski pogodbi. 

VELIKA DRUŽBA PONAREJALCEV 100 D I N A R SKIH 
BANKOVCEV POD KLJUČEM. — V ZAGREBU KRO-
ŽI VEST, DA SE BO KRONANJE KRALJA VRŠILO V 
GLAVNEM MESTU HRVATSKE. — DRUGE ZANIMI-
VE VESTI. 

o 
Ponarejalci denarja zaprti. 6 posebnih vlakih. Vlaki bodo 

Berlin. Zunanji minister . .. .. i stali v vseh večjih mestih Ita-
Obmejna policija v Zombo- „ , . , -

se bo predlagala v ta namen jGustav Stresemann, je v držav- ^ j e ž e d a l i e č a s a s u m i ] a > d a ( l i j e po vec ur da si bodo mogli 
jetnišnica v Portsmouth. nem zboru očrtal zunanjo po- s e s k r i v a v ž o m b o l j i Več pona i1*0™*1^1 ogledati tudi ta mesta. 

— Flint, Mich. — J . Dallas .litično smer Nemčije pod pred- r e j e v a l c e v denarja, vsa njena V R ^ u o s t a n e j o hrvatski ro-
Dort, star 64 let, bivši pred- sedstvom novega predsednika p o i z Y e d 0 v a n j a pa so ostala ^11arlJ1 c e l t e d 1 e n " ®n„e 3 ( \ m a - ' a 

sednik Dort Motor Car kompa- nemške republike Hindenbur- brezuspešna in policija je že J l h b o sPr e^e l s v- ° c e v s k u P n l 

nije je med igranjem golf pa- ga. Nemčija obl jubl ja, da se bo s k o r o obupala ' n a d u s p e h o m . fvdi jenci »n pri tej priložnosti 
del skupaj in izdihnil. Vzrok ravnala po načrtu Dawesa, ne N e n a d o m a p a J e sporočila po- b o l z r o c l 1 zagrebški nadskot 
smrti srčna hiba. 

— New York. 
namerava pa vstopiti v Zvezdo H c i j a -z T e m e g V ara žomboljskijC 

Poročnik narodov, vsaj tako dolgo ne, o b m e j n i policiji, da so v Teme- ' 
- a l r „ . „ • , . , „ . James Jordan je padel s svojim dokler bodo obstalale težkoče g v a r u p r i j e l i z a r a d i ponareje-
ja skupaj \ ožila m se skupaj v cerkev. Tam jo bodo postavi-, letalom iz visočine 900 čevljev med Nemčijo in zavezniki radi n e g a denarja nekega mehani-
potila za otroke. Pa tudi ta l e na vzvišen tron, na kar bo i n b i j n a m e s t u mrtev. ozemlja, ki j e še zasedeno po k a Schiesslerja kateremu se je 
dragi grob žena mati pusti in govor (Rev. Kazimir Zakraj- , _ Moskva, Rusija. _ _ V va- slednjih. Točka v Versaillski s i c e r p o s r e č i i o ' pobegniti, pa 
j o na stara onemogla leta uda- šek) . Po govoru bo podoba s i Dubidi se je vršila svatba pogodbi, tičoča se varnosti z a - ' g a J e žandarmerija kmalu zo-
ri daleč čez morje , če tam še slovesno blagoslovljena in po- p r i k a t e r i j e b i l o n a v z o č i h 400 padne meje, se mora v nekoli- p e t u j e l a P r i s v o j e m zasliša-
bije in j o vabi k sebi, hvalež- stavljena v njen altar. Nato bo- o s e b Rajali so pa tako, da se ko spremeniti. Nemčija je pri v a n j u j e Schiessler izpovedal, 
no otrokovo srce. ido pete litanije po staro kraj- j e p o d r l a hiša in v razvalinah [volji skleniti pogodbo sprave z | d a J e n a u č i i "delati denar" 

skem načinu. Odpevala bo cela j e ostalo 5 mrtvih in nad lOOjvsemi silami. I bivši avstrijski častnik Mrazek 

dr. Bauer sv. Očetu umetniško 
izdelan zlat kelih kot romarsko 
darilo. 

Samomor. 

Tiha vroča želja vsakega 
vernega slovenskega otroka je , 
še enkrat videti svojo miljeno 
mater Mari jo Pomagaj na 

cerkev najbol j znano in najbol j ranjenih, ostali so pa odneslij Glede Francije je Strese- n a Dunaju, ki je Schiesslerja za 
pril jubljeno Marijino pesem, ki zdravo kožo. mann dejal, da je Nemčija, ki n j e g o v o zvestobo in udanost 
j o bo intoniral so-chicaški cer- — Gdansk, Poljsko. — V potrebuje varnosti, ne Franci- nagradi l s t e m , da mu je daro-
kveni zbor. R e l i Rusiji se je pričela revo- j a . 

Jako laskavo se je pa mini-
ster izrazil o Ameriki, katera 

Brezjah. Tudi to materinsko 
srce je močen magnet, za nje- P o cerkveni slovesnosti bo l u c i j a . Upornikom, katerih je 
ne po svetu razkropl jene otro-! nadaljevanje proste zabave na 6 0 . 0 0 0 poveljuje gen. Bozov-
ke. Ni ga, da bi se ji ne šel p o - | h r i b u - sky in je zasedel veliki del o - j j e veliko pripomogla v rešitev 

Kovač F. Simovič s svojo rod-
bino ni živel v dobrih razme-
rah. Žena je bila baje zelo u-
dana alkoholu. Posledica tega 
so bili rodbinski prepiri, v ka-
tere je bila vpletena tudi neka 
najemnica. Ta je končno oba 
zakonca radi žaljenja časti to-
žila. V ponedeljek dne 20. m. 

klonit, ko obišče staro domovi- Navodila glede pota iz Chi-
no. Zal, da marsikateremu i z | c a 5 f : 

tega ali onega vzroka to ni in Prva pot : Iz Chicago — Al 
ne bo dano. A Marija Pomagaj t o n železnico do Lemonta^Od 'treti. 
j e v zarji slave videla skrite I*?™ ^cestno zeleznico do Oak- | _ S o u t h B e n d , Ind. — Mr. 

ponarejanje bankovcev po 100 
dinarjev in rumunskih ban-
kovcev po 500 lejev. Z Dunaja 

kraja v Minsk. Rdeča armada problema v Evropi in poma-| s e j e Schiessler preselil v 2 o m -
pod poveljstvom gen. Budeny- gala v gotovem oziru tudi nem-|b 0 i j 0 j k j e r je našel varno za-
ja ima nalogo revolucijo za- ški industriji. 

— o 

val vso potrebno garnituro za m. se je vršila pred sodiščem 
razprava in je bil Simovič ob-
sojen na 200 Din globe, poleg 
teda pa bi imel plačati tudi 
6000 Din stroškov procesa. To 
je moža tako pogrelo, da se je 

žel je teh svojih otrok, da bi j o ; d e l L J e s a m o d v e m i W P e š h ° - Carl E. Johnson se je s svojo 
ONTARIO " "MEKA' 

radi še videli in j o je spolnila. i e 

Sama je prišla za otroci v Ame-
riko. 

Druga pot : S cestno železni-
co iz Chicage 22. cesta do Ked-

ženo, s katero sta bila šele 11 
dni poročena 
ciklu in 

vetje pri kočijažu grofa Cseko-
nitsa Tyrinu. V hiši Tvrinovi 
sta skrila vse priprave za po-
narejanje denarja in sta tekom g Q y L j u b l j a n i : Antonu Peratu, 
nekaj mesecev ponaredila go- b d e l a v c u n o V oro j ena dvoj-

Z i. J "A AAA knr.tr/M-Aair v\r\ 

zvečer v drvarnici obesil. 
— o 
Umrli 

čena vozil v motor- y Ontairo v Kanadi »o zmagali tovo nad 50.000 bankovcev po g k a i n hčerka, par ur 
kolidiral z nekim av- j mokraci in izvojevali potom 100 dinarjev, torej za 5 milijo- p 0 rojstvu. Mirko Kavčič, 

zie ali Western do Archer, p o - ; t o m Johnson je bil na mestu glasovnic 4-odatotno pivo, nov dinarjev, in nad 10.000 uradnik 25 let. Jo-
Dne 21. maja, ravno na svoj t e m p o Archer do mestne meje m r t e v , dočim je žena ostala ne n a katero je pa vlada nalo- madov bankovcev po 500 lejev. ^ Kunčič žel uradnik v pok., 

god , bo imela slovesni vhod v j o z ^o jolietskega kolodvora. | poškodovana 
svoj novi dom pri Lemontu. T u A p a m s e vzame listek do Wal - Brisbane, Australija. — 

žila velik davek. 

bo odslej magnet za vsa še ko 
l ičkaj verna slovenska srca. Ta 
dan se bo pokazalo, če ameri-
ški Slovenci še zaslužimo čast-

ker, za katerega se plača 40c. P r | lokalnih volitvah za prohi- Windsor, Ont. — Mesto 
Tu je treba paziti, da se v z a - ; b j c j j 0 j e glasovalo vse proti. Windsor v državi Ontaria, ki 
me pravo karo, da se ni treba j y Queensland, ni bil niti en ] e£j 0 b m e j j zdr. držav, je po-
nič presedati. Naravnost vozi-> g i a s z a . tako tudi po drugih s t a i a " M e k a " žejnih in petič-

no ime : Marijin narod. O, o- j Q : Joliet, Lemont in Lockport m e s t i h niso prišli suhači ni- Amerikancev. V Ontairo so 
na tako dobro ve kakor mi, da k a r e . Kondukterju se pove, da ^ j e r ^o večine. 
Amerika ni Slovenija, kjer se l i s t a v i v Oakdell, ker redno po- London. — 
ji ob slavnosntih dneh lahko stajališče Walker je nekoliko d a v s p 0 r a z u m u s zavezniki ne veliko Amerikancev, ki si bodo 
pokloni jo zastopniki celega na- d a l j e p r o t i Lemontu. b o dovolila Bulgariji, da bi ob- g a s i l i že jo in zapravljali denar 
roda. Zato gotovo ne bo nič Tretja pot : Z nadulično že- d r ^ a ] a pod orožjem dalje kot 
zamerila, če iz oddaljenejših i e z n i c o do Kedzie Ave. ali d o 3 0 t m > m o š t v o , katero ji za mehko pijačo, 
naselbin za ta dan ne bo no- Western, dalje po Kedzie ali j e b i l o dovoljeno glede na no- y g o r i omenjenem mestu so 
benega. Po pravici pa bi bila Western, Archer, dalje kakor t r a n j e nemire v državi. s e dobro pripravili in založili 
žalostna, ko bi j e otroci bliž- z g 0 r a j . — Managua, Nicaragua. — ledenice s pravim pristnim pi-
njih naselbin ne prišli pozdra- ! .Marijini otroci pridite, ona B i v g i p r e dsedn ik Bartolome v o m . Vlada je odredila, da se 
vit. vas pričakuje. 

Zato ji vsaj vi iz okoliških j ^ a svidenje pri Materi, 
naselbin naredite to veselje. ; OO. Frančiškani. 
Nalašč za vas smo sklenili pri- j o 
rediti to čisto slovensko otvo- Velik ogenj škoda $100.000. 
ritveno romanje. Sami bomo, j m _ Ogenj je iz-
da se čisto po domače j j ^ ^ W e g t c h i c a g Q 

Ave. v trgovini J. Handels-
manna in povzroči l $100.000 

mokri zmagali in dobili 4-od 
Angleška via- stotno pivo, kar bo privabilo so policaji takoj odšli tja in na-

šli stroj za tiskanje bankovcev 
skrit v vodnjaku v Mulllerje-

Tretja pot : Z nadulično že- držala pod orožjem dalje kot v Kanadi, namesto v Amerik i j vem vinogradu. Policija je za-
prla tudi Mullerja in pričaku-
je jo , da jim bo še nekaj udele-
žencev dobičkanošnega podjet-
ja sledilo. 

o 
Martinez je imenovan za posla- s m e p i v o točiti od 7. ure zjut- Nove vesti o kraljevem krona-
nika v Zdr. države. V Wash-j r a j do 11. zvečer. Kozarec pi- nju v Zagrebu. 

Zombol jska policija j e na ob- l e t _ H e l e n a Eržen, služ-
vestilo temešvai*ske policije Ty- k i n j a > 7 1 ] e t _ I v a n a 2alec , 
rina takoj prijela in natanko d e l a v č e v a ž e n a , 46 let. — Ana 
preiskala vso njegovo hišo, na- S k o b e c , dninarica, 30 let. 
šla pa je samo nekaj klišejev. I Q 
Ko pa je Schiessler povedal, j p r v i d i p l o m a t 8 k i stik s Turčijo, 
da je skril tiskarski stroj pri 
nekem Mullerju v Gertianošu, 

ington odpotuje drugi mesec. 
o 

Izginolo jezero. 
Ely, Minn. — Minnesota je 

zgubila enega od svojih 10,000 
rimo in poveselimo z njo. Saj 
otrok, ki se po dolgem času zo-
pet snide s svojo materjo, n ' v e t ' g a s i l c e v je bilo j in eno miljo širok. Pred enim 
najrajši nekaj časa sam z njo sKoae. ue\et s | 1 v * M 
da more prosto, dati duška svo 

va pa ne bo 5c. temveč 25c., 
ker mora tudi vlada nekaj do-
bička imeti in je pivo visoko ob-
davčila. 

Windsor je bil že od kar 
iezer, in sicer takozvani Bass .. , " • i- i j - i « vlada v Ameriki prohibicija, lake, ki ie bil dve milji dolg 

najrajši nekaj časa sair^z ^ p r i i z v r š e v a n j u svojega težkega tednom že je začela voda upa-
v . U. . i^'noklica prevzetih od dimu. Štir-jim otroškim čustvom, ki jih je POKIU.* P v 

toliko časa gojil v svojem srcu. 
Radi tega za ta dan nismo in 
ne bomo delali nikake reklame, 
vabili nobenih društev. Samo . • _ 
otroška l jubezen do Matere ni pojasnjeno. ^ 
naj ima to pot besedo. Kogar j ^ ^ 
bo ona prignala, ta bo nje j in Pam.k se P P 

je od njih so bili prepeljani v 
bolnišnico, katerih stanje je ze-
lo opasno. Poslopje je zgorelo 
do tal, kako je ogenj nastal 

dati in sedaj je popolnoma iz-

središče tihotapcev trde pijače. 
Cele karavane truckov in av-
tov so se že pomikale proti De-
troitu in Chicagi in katerega 

" V r e m e " poroča iz Zagreba, 
da je vest o kraljevem krona-
nju v Zagrebu povsem resna. 
Kronanje bi izvršil zagrebški 
nadškof dr. Ante Bauer, čim 
bi se preje izvršilo maziljenje 
v Liči. Stvar j e pa seveda od-
visna od sporazuma med radi-
kali in radičevci. 

Beograd. Jugoslovanska vla-
da je imenovala našega uprav-
nika poslov v Madridu Lukovi-
ča za generalnega konzula v 
Carigradu. To je prvi diplo-
matski stik s Turčijo. 

ka. 

15-letni 

nam dvakrat dobrodošel. Nashville, Tenn. — Štiri o-
Naš program za ta dan je ta 

le ' ' ' P . . . I I 
Dopoldne ob 11. po novem | v o d o in se potopil. Pet oseb se 

času, ob 10. po starem, bo v no- j j e rešilo s plavanjem. Med u-
vi cerkvici prva slovesna sv. topljenci je tudi kapitan parni-
maša z govorom (Rev. Hugo 
Bren) . Za slučaj, da bi bilo 
preveč ljudstva in vreme zane-
sljivo lepo bo sv., maša na pro-
stem, kakor na dan blagoslo-
va ogelnega kamna. Po sv. ma-
ši bo prosta zabava na hribu 
ob jezercu. Ker blizu ni dobi-
ti jesti, naj romarji ne pozabi-
j o romarski " c e k a r " seboj vze-
ti, ki pa ne sme biti prazen, ker 
mi ne znamo delati čudežev 

ginila seboj je odnesla vse ve- ^ s v o 
like n b e , ostalo j e pa na me-
stu na milijone manjših. To je -
zero je bilo jako priljubljeno 
ribičem. 

o 

je blago drago prodal. Za me-
sto Windsor ima pa to še eno 
dobro stran, in sicer posestva 
in zemljišča so veliko poskoči-

.. . ^ * la na ceni, ker s pivom je pri-
Konec diktatorstva na Span- _ . . . . . . . , skem življenje m kupčija, kar bo 

^ j . j e™* prineslo mestu in prebivalcem Madrid, Španija. — Spanskr * 
sebe so utonile v Cumberland k r a l j A l f o n z j e podpisal odred-j v e l l K O q o D 1 C K a * 
reki, ko je pamik Fisk zajel p o k a t e r i se bo odpravila 

vojaška diktatura, katere na-
čelnik j e Primo de Rivera. Ta-
ko se bo država vrnila v nor-
malno stanje, k jer se bodo zo-

morilec obsojen na 
stol. 

' Pottsville, Pa. — William 

Skočil iz četrtega nadstropja 
— ostal nepoškodovan. 

I 
Chicago, 111. John Wil -

pet upoštevala civilna sodišča. 
Odpravljena bo tudi stroga 
cenzura in preganjanje opozi-
cije se bo prenehalo. Številni, škodovan. Odvedli so ga na po-

Cavalier je bil obsojen na smrt ( p o l i t ikarj i so bili primorani is- licijo, k jer je pa nameraval 

liam, 52 let star, je skočil v sa-
momorilnem namenu iz četrte-
ga nadstropja na ulico in ra-
zen malih prask je ostal nepo-

v električnem stolu radi umo-
ra svoje stare matere. Umor je 
izvršil lansko leto, ko je bil 
star šele 14 let. Ko bi bil to sin 

kati si zavetja v drugih drža-
vah, ker so bili preganjani od 
vojaške diktature. Največ teh 
je v Franciji, od koder so vodi-

bogataša, bi se sodba glasila (li propagando proti Primo de 
drugače. Rivera režimu. 

podtakniti ogenj in je že zapa-
lil žveplenko, da bi j o pritak-
nil k papirju v košu, a so še 
pravočasno opazili. Oddali so 
ga v opazovalnico za umobol-
ne. 

Kraljev dar. 
Kralj je podaril 100.000 Din 

za revne kmete vasi Banje, 
kjer je že pet let zaporedoma 
pobila toča. 

Strašna smrt. 
V občini Palanka v Bački je 

doletela Milana Vasiča, očeta 
veččlanske rodbine, strašna 
smrt. Padel je pod voz, na ka-
terem so peljali težko blagajno 
Prve hrvatske štedionice. Voz 
mu je vdrl prsni koš in je bil 
nesrečnež takoj mrtev. 

DENARNE P0ŠILJATVE 
V JUGOSLAVIJO, ITALIJO. 

AVSTRIJO, ITD. 
Naša banka ima svoje lastne zrest 

s pošto in zanesljivimi bankami « 
starem kraja in nase pošiljatve so do-
stavljene prejemniku na dom ali ai 
zadnjo pošto točno in brez vsakeft 
odbitka. 
Naie cene za po&iljke v dinarjih in St-

rah so bile včeraj sledeče: 
Skupno s poštnino: 

Umrla 
j e 20. m. m. v cvetu mladosti-
— stara komaj 23 let — gdč. 
Marija Lani, hči posestnika in 
cerkvenika v Ljubnišču št. 19 
pri Škofljici. Svetila ji večna 
luč ! 

Romanje iz Jugoslavije v Rim. 
Hrvatski listi poročajo, da 

bodo svetoletne slavnosti v Ri-
mu dosegle svoj višek o Binko-
štih. Binkoštni teden pride v 
Rim ogromna množica romar-
jev iz vseh delov sveta. Iz Hr-
vatske in Slavonije se j e doslej 
prijavilo za potovanje v Rim 
okoli 5000 romarjev. Po dose-
danjih računih bodo odpotova-
li romarji iz Hrvatske v Rim v 

500 — Din . . . $ 8.80 
1,000 — Din . . . $ 17.25. 
2,500 $ 43.00 
5.000 — Din $ 85.50 

10.000 — Din $170.00 

100 — Lir . . . . . . . $ 4.90 
200 — Lir . . . . . . . $ 9.45 
500 — Lir . . . $ 22.75 

1,000 — Lir $ 44.25 

S 

Pri pošiljatvah nad 10,000 Din. ah 
nad 2,000 Lir poseben popust. 

Ker se cena denarja če stokrat m»-
nja, dostikrat docela nepričakovano, 
je absolutno nemogoče določiti cen« 
vnaprej. Zato se pošiljatve nakaie}* 
po cenah onega dne, ko mi sprejm«* 
mo denar. 
DOLARJE POŠILJAMO MI TUDI 
V JUGOSLAVIJO IN SICER PO 
POSTI KAKOR TUDI BRZOJAV-

NO. 
Vse pošiljatre naslovite na—SLO 

VENSKO BANKO 
ZAKRAJŠEK A CEŠAREK 

70—9th AVE, N E W YORK, CITT, 
•i: ~ 
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Ker bo ta številka v resnici nad vse zanimiva zato 
prosimo vse čitatelje, dajte jo iz rok v roke, prijatelj pri-
jatelju, sosed sosedu, tako, da bo vsak naš rojak bral vele-
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Pazite in gotovo prečitajte našo prih. številko! 

Springfield, 111. 
P I K N I K . — Društvo sv. Jožefa št. 

en bode priredilo veliki piknik v ne-
1 3 _ l _ [ d e l j o , dne 31. maja pppoldan na sta-

rem prostoru naših slovenskih zabav, 
v Ravine Parku, ob konci sedemnaj-
ste in Maple ceste. Čisti dobiček je 
namenjen za nakup društvenega ban-
dera. katero bode blagoslovl jeno na 
dan slovesne otvoritve slovenske dvo-
rane v juliju mesecu. 

Na piknik so povabljena vsa sloven-

^topnikom in zastopnicam po naselbinah, kateri naj list 
razdele rojakom in rojakinjam po naselbinah brezplač-
no. Prosimo tudi čč. gg. duhovnike po slovenskih župnijah, 

Ker je danes katoliški praznik Vnebohod našega 
Gospoda, počiva delo v naši tiskarni in radi tega v petek ' ska društva »n vsi Slovenci v Spring-

, 1 o i Itieldu in okolici. Slovensko-bratsfci 
ne izide nas list. Prihodnja številka našega lista izide j sprejem, fina postrežba z jedjo in P i -
V torek 26. maja in sicer v povečani obliki. ijačo- dobra ®°dba- peKtje in P l e V e r 

w * {vsakovrstne druge zabave v senčna-
Slovensko javnost posebno opozarjamo na našo pri- tem logu so vam zagotovljene, sioven-

hodnjo številko, ki bo izšla v posebni izdaji in s posebno j 
vsebino, s kakoršno doslej še ni izšel noben slovenski) Slovenski živeli se vzbuja v Springfiel-
katoliški list v Ameriki. Tiskali bomo v potrojenem številu t n ^ 1 ^ " 
tako, da jo bo lahko vsak Slovenec dobil in prečital. maš miif narod. 

Poslali jih bomo večje število vsem našim gg. za- p n pik" iku v 

P O G R E B . — V torek, dne 5. maja 
je bila k zadnjemu počitku položena 
Mary Potnik, sestra našega slovenske-
ga trgovca. lohna Potnik. Se le pred 

da dovolijo jih deliti pred cerkvijo. ' . | | | ,eti Je p r| , a|' Amerikcl-od 

Mi želimo, da ta številka, ki bo zelo bogata po vse-
bini in bo zgodovinske važnosti za nas ameriške Slovence, 

V vide v roke slehernega našega rojaka. 
Naročnike prosimo, da če bi slučajno ne dobili njih so-

sedje in prijatelji te številke v roke, da naj jim dajo svo-
jo številko, ko bodo prebrali. Če bodo hoteli več številk se ,n. eden drugemu v pomoč. John Pot 
f>odo dobile pri naših lokalnih zastopnikih (cah) v vsaki ;nik in njc*ova žcna sta za ra,jT 

, , . . 4 v 7 poskrbela, kar jej je srce poželelo, /.e 
n a s e i D i n i . c e j 0 z i m o j e bolehala na prehladu in 

KdoH jo bo pa hotel naj piše po njo na upravništvo in posl<*dicah l»f,ue"ct* L^ i la . ,se . J> 

. . ^ i susica. Končno se je pridružila se src-
zraven priloženo za 2c. znamko in jo bo dobil od nas po na hiba z vodenico, kar je povzročilo. 
pOŠt i J četudi ne nepričakovano, vendar pre-

^ j . . \ rano smrt. Umrla je v bolnišnici sv. 
urinodnja številka bo vsebovala sledeče velepome-1 Janeza, kamor je bila prepeljana le 

nI i i ve Članke" ! dan pred smrtjo. Sestre usmiljenke so 
_ . . | razumele nevarnost ter pred polnoč-

Pozdravljen nam v novi obleki" (pesem) od Rev K i° poklicale Father Mažirja. Rajnka 
Zakrajšek. - "Zavedni Slovenci naprej do zmage za kat." I* t H ^ ^ ^ ^ a T ^ 
d n e v n i k , ( č l a n e k ) o d R p v .Tmnpc r̂ oi 'MO P i o v m a " /v J 1 i 

sv. Pavla pri Preboldu v Savinjski do-
lini na Štajerskem. V stari domovini 
zapušča sestro Antonij'o in brata An-
tona. tukaj pa brata Johna, n jegovo 
ženo Faniko in njune štiri otroke. 

Pri bratu Johnu in njegovi ženi je 
ranjka imela lep in nad vse Ijubez-
njiv ameriški dom. V sveti zastopno-
sti in sporazuniljenju so skupaj žive-

domači preskrbeli tako prijazno in le-
po sobo v bolnišnici ter da j e docela 
pripravljena za pot v večnost. Okoli 
petih zjutraj ji je na nagloma posta-
lo hudo in po sprejemu sv. poslednje-
ga olja je mirno v Gospodu zaspala 

(članek) od Rev. James Černe. — <( Pismo" od h i m < l u S n i m pastirjem, češ. kako so jej 
Rt. Rev. Monsignorja A. Ogulina. — "Amerikanski Slo-
venec in Ameriški Slovenci" (članek) od Very Rev. deka-
na M. Šavsa. — " N e dremajmo" (članek) od Rev. J. M. 
Frunka. — "Kake morajo biti naše bodoče smernice9 " 
(članek) od J. Jeriča. - " Deluj mo za kat. časopisje vs i ! " S ^ S T J ^ 
(članek) od Antona Grdina. — "časopisje je — sila ' " 
(članek) od Rev. Benvenuta Winkler. — "Slovensko de-
lavstvo in slov. časopisje v Ameriki." (članek) od M E 
Tekavec. — "Slovenska žena in katol. časopisje." (čla-
nek) od Mrs. Marie Prisland. - "Strup in zdravilo." 
(članek) od Andreja Tomec. - "Katoliški tisk in njegova 
moc. (članek) od Rev. J. J. Oman. - "Kat . dnevnik naša 

ina rpsitpv " r > _ n - ^ edina rešitev." (članek) od Rev. Benigen Snoja. - " O po-
v i ^at. dnevnika." (članek) od Rev. Cirila Zupan — 
Katoliški tisk je največji dobrotnik K. S. K. Jednote in 

njenih društev" (članek) od Josipa Zalar. - "Vs i na delo 
za kat. dnevnik!" (članek) od Ivana Zupan. - " N a š na-
predek je mogoč samo potoni katoliškega tiska!" (članek) 
od Martina Kremesec. - "Nekaj o razširjevanju k a t t i s • I 

tan", S n e k ) ° d K l a d i & " ~ " K a j Pomeni dobro ure! I S " 
j e n a u s K a r n a z a k a t o l i š k i t i s k . " ( č l a n e k ) o d A l b i n a 7a ! č , a n i c - G a n l i i v b i l pr«o*\ ko se 
k r a j š e k . " K a k o r Š P n i m o , T . didatinje z gorečimi svečami v 

^vdivuibtin LisK i m a n a r o d — t a k j e n a r o d " o w U ™ ; 

so spremljale dušo pred Sodnika 
Rajna je bila stara dvainštirideset 

let. Rila je mirnega značaja, spretna 
šivilja in dobra kuharica. Z veliko 
ljubeznijo in vdanostjo je skrbela za 
otroke svojega hrata. Zato tudi otro-
ci plakajo za svo jo teto in jo težko 
pogrešajo. 

Pogreba se je vdeležiTa eefa spring-
fieldska naselbina in mnogo Ameri-
kancev, ki poznajo Potnikove in jih 
spoštujejo radi orijazne in poštene po -
strežbe v trgovini. 

Sv. mašo zadušnico je služil g. žup-
nik Mažir in pogreb se je vršil iz slo-
venske cerkve sv. Barbare. 

Rajna Mary Potnik naj v miru po-
čiva! 

M A R I J I N A D R U Ž B A . — Prvo ne-
deljo v maju je bil dan veselja za 

a z š i r j e v a n j u k a t t i s - m a r s , k a t e r o s r c e v n a š l župniji. Man-

so kan-
rokah 

pokleknile pred bogato okrašenim in 
razsvetljenim glavnim oltarjem pri ra-

ni sv. maši, da bi se tam posvetile svo -
ji nebeški Materi. Tik za njimi so kle-
čale ostale članice Marijine družbe, 
kakor da bi hotele svoje nove tovari-
šice in sestre ščititi in varovati pred 
posvetnim vplivom. Marsikatero oče -
tovo in materino o k o je zarosilo v sol-
zi, ko so se nove članice Marijine dru-
žbe zaobljubljale Materi Božji . Gos -
pod župnik Mažir je slovesno blago-
slovil regalije in nove članice so s 
pobožnim pol jubom na podobo Matere 
Božje sprejemale nove znake. Med sv. 
mašo so vsa dekleta z vzgledno po -
božno s t j o pristopile k sv. Obhajilu, 
(t. župnik Mažir je v svojem govoru 
po vda rial resnico, da je le nedolžno 
in pobožno dekle čista nevesta, ki po-
stane zvesta žena in skrbna in vgled-
na krščanska mati. 

Krščanski stariši, posebno matere, 
j pazite na vaše dobre hčere, ta nepre-
cenljivi zaklad, katerega vam je Bog 

1 izročil v varstvo in odgovornost . Ka-
j kor so isto nedeljo vaše skrbne oči v 
j cerkvi 7. radostnim zadovo l j s tvom sle-
dile vsakemu koraku vaših hčerk, tako 

j naj tudi v vaših domovih in zunaj 
.med svetom ostane vaše oko in uho 
ua straži, da se ne »tihotapi volk v 
vašo družino. B o g naj za zmiraj ohra-

| ni isto radost \ vaših srcih, katera se 
j ie v vas vzbudila minolo nedeljo, ko 
ste bite priče tej lepi slovesnosti. S 
tem da >te izročile svoje* hčerke var-

j stvu Marijinemu. >te si v njih srcih 
juostavi 'e ognj išče najbolj goreče o -
troške ljubezni in vdanosti. Zlate sa-

Idove vašega vspodbujevanja iti lepih 
krščanskih naukov bodete pokušale še 

Jnajbolj ob zatonu vašega življenja. In 
; ko vas ne bo več. bode spomin na va.» 
i kakor sladak vonj in prijeten duh na-
. polnjeval srečne domove vaših otrok. 
Božji blagoslov bode z .vaš im rodom 
do četrtega kolena. Tako smo Marijin 

i mesec z radost jo pričeli. 
I P R V O SV. O B H A J I L O . — V ne-
deljo. dne 10. maja. je bil dan velike 
radosti v naši slovenski naselbini. Na-
ši Šolarji so sprejeli prvo sv. Obha-
jilo. Člani naših društev, in sicer sv. 
Barbare štev. 74, sv. Jožeta št. 
in Slovaškega društva sv. Petra in 

i Pavla so se zbrali pred našo župnij-
jsko šolo. Za sv. križem ter banderom 
i društva sv. BarF>are ^tev. 74 in ameri-
iško zastavo so društva korakala od 
j šole proti cerkvi. V dolgi procesiji so 
i našim možem in fantom sledili prvo-
'obhajanci . dečki v temnih oblekah, de-
iklice pa v belih oblačilih z dolgimi paj-
čolani in mičnimi venci. O b koncu dol-
ge vrste deklet je stopala nekatoličan-
ka. Miss Man - FTlta Barnes, vsa v 
beli svili, z vencem svežih "sweet 

I pease" na glavi in dragocenim pajčo-
' lanom čez rame. O b njeni strani sta 
j korakala Mr. in Mrs. Ernest Schafer, 
niuua botra, ter njeni zaročenec. Mr. 

, Rupert Schafer. sin zelo prominentnr* 
.katoliške družine v Springfieldu. O b 
t vhodu pri cerkvi so društveniki sto-
Ipili v dolgi špalir. Kakor mogočen zid. 
ki čuva duhteče cvetje nežnih cvetlic 

j na gredicah, tako so stali naši mož je 
j in fantje v dveh dolgih trdnih vrstah 
j pred cerkvijo, dokler ni zadnji prvo-
jobhajanec varno vstopil v svetišče 
I Božje. Med procesi jo so slovesno pri-
• trkavali zvonovi pod spretnim v o d -
Istvom Johna Intihar. Mili glas iz line 
1 ie omehčal marsikatero srce. Jelo je 
I utripi jati močnejše, hitreje, iti solza 
I veselja nad srečnimi otroci je zaigrala 
! v marsikaterem očesu. 

Pri vstopu v cerkev so zadonele or-
gije in velika sv. maša se je pričela, 

j Cerkveni zbor pod vodstvom Miss 
i Marie Hof fman je zapel krasno la-

tinsko mašo s posebnim ofertorijem. 
P o sv. evangeliju so strezaji po -

stavi l i krstni k a m e n h glavnert^altar-' 
iu. K a m e n j e bil o k u s n o okraiten 2 
belimi svilenimi trakovi in cvetjem. 
Nato pristopi Miss Barnes z botri k 
altarju, da sprejme zakrament sv. k r -

! sta javno in slovesno v pričo prvo-
obhajancev in cele župnije. Bil je to 
prizor, kakor ga je v stanu nuditi le 
naša ljuba mati sv. katoliška cerkev. 
Vzvišenih čuvstev pričujočih verni-
kov pač ni možno popisati. P o sredi 
in v ozadju cerkve je bila glava o b 

> glavi. Vsakdor je hotel videti in sli-
: sati in biti priča vsemu, kar se je g o -
dilo. Velčastna tihota je zavladala po 
cerkvi, ko je g. župnik Mažir povzel 

i besedo in s povzdignjenim glasom 
vprašal pred altarjem klečečo spreobr-
njenko: "Mary Elta, kaj želiš o d cer-
kve Božje? "Dekle je na glas o d g o -
vor i lo : "Sveto vero . " **Kaj ti da sve-

i ta vera?" " V e č n o življenje." Med sve-
; tirni obredi je dekle no glas molilo a -
jpostolsko vero in Gospodovo molitev, 
se odpovedalo hudobnemu duhu-ter 
vsem njegovim delom. Izrazilo je tr-
dno in prepričevalno svojo vero v ne-
beškega Očeta. Njegovega Sina Jezu-

1 sa Kristusa in sv. Duha. " H o č e š biti 
, krščena?", je vprašal g. župnik Ma-. 
' žir. " H o č e m , " je z resnim glasom od- ; 
i govori lo dekle. Priklonila je svoje Če-j 
• To nad krstnim kamenom in z veliko | 
.pobožnost jo sprejela zakrament sv.; 
krsta. . 1 

Med sv. mašo je s prvo-obhajanci 
sprejela slovesno prvo sv. Obhaji lo . 
S kako nebeško radostjo je pač Sin 
Božji združil svoje Najsvetejše Srce 
s srcem ravnokar očiščenim v prero- j 
ienju sv. krsta. Ni pač dvoma, da so 
Njegova najsvetejša ustna ponavljale j 
besede, s katerimi jc pri zadnji večer- , 
ji nagovoril svojo ljubo Mater in mi-
le mu apostole : " S hrepenenjem sem 
hrepenel z vami to velikonočno jag-

jnje j es t i / 
Father Mažirjeva pridiga pri tej 

priložnosti je bila kratka. Saj je sam 
[rekel: " N i jih ustnic, ni ga jezika, ki. 
bi bil \ stanu vredno popisati vzvi- j 
šene skrivnosti, nad katerimi se bodo 
danes divila nebesa iu se pasle vaše 
oči . " 

Dneva sreče in radosti, kakor je bil 
1<>. maj ne b o m o pozabili do konca 
svojih dni. Vsi smo bili srečni, naši I 
mili otroci in mi odrastli. Bog pa naj 
varuje in brani naše prvo-obhajance 
pred grabežljivimi volkovi, ki hodijo : 

po svetu iskaje. koga bi najpreje po- , 
žrli. 1'rizor v cerkvi je bil našim do- j 
brim Slovencem v tolažbo iri spodbu-1 

<To. 
> S L O V E N S K A D V O R A N A . — Za-
nimanje za na<o slovensko dvorano, 
ki bo v kratkem času postavljena, je ! 
v>estransko in splošno, ne Ie med Slo- : 

,venci, temve čtudi med Slovaki in o - , 
; grškimi Nemci. Vsi ti narodi čuti jo ! 
potrebo za skupno zbirališče, k brat-

j skim pogovorom, zabavam, shodom in 
raznim prireditvam v prid svojih or- j 
tranizacij in cerkve. D o sklepa šole; 
bode dvorana že v toliko dogotov l je - j 
na. da «e bode šolska veselica v njej , 
vršila. Slovesna otvoritev pa bo v ju--
liju. ko bode vse dogotov l jeno . Slo- ; 
venska dvorana bode opremljena ne 
le z odrem. temveč tudi s kuhinjo, ta-; 
k o da bodo društva m o g l a prirejati 
vsakovrstne zabave, bankete in plese., 
L jud je pridno podpisujejo prispevke, j 
Sveti Jožef in sv. Juda. v kojih pokro- j 
viteljstvo 111 pomoč smo to podjet je ' 
postavili, pomagajta nam! 

Poročevalec. 

moj nekdanji boarding boss mu želim 
posvetiti nekaj več vrstic. 

Rodil se je pred 53 leti v vasi Les-
kovec pri Višnji gori na Dolenjskem. 
V Ameriko je prišel pred 30. leti m je 
bil ves čas zaposlen v p r e m o g o r o v u . 
kjer si je nakopal naduho, ki ga je 
spravila v prerani grob . Po leg gori o -
menjenih je zapustil dve sestri v stan 
domovini, tukaj pa brata Antona ter 
veliko sorodnikov. Bil je mirnega 
značaja, potrpežljiva duša. dober in 
skrben oče svoji družini in ker je bil 
tudi g lobokega verskega prepričanja 
je bil povsod med prvimi, ko se je šlo 
za kako katoliško stvar. Sploh je bil 
m o ž dejanj ne pa puhlih fraz. Spadal 
je k dr. sv. Jožefa K. S. K. J., dr. 
Zvezda (bivše dr. sv Barbare), dr. sv. 
Michaela (s lovaško) in k dr. Najs\. 
Imena, ki so ga vsa spremila na zad-
nji poti iz hiše žalosti na slov. p o k o -
pališče sv. Jožefa. Tol iko vencev še 
nisem videl pri nobenemu slovenske-
mu pogrebu. Naštel sem jih 17. avttr-
mobilov pa nad 40. Pri tem naj še o -
menim, da je bil pokojni John 28. o -
trokom krstni boter, ki se ga bodo p o -
leg svojcev in prijateljev go tovo po-
gostoma v molitvi spominjali. 

Bodi vsem trem lahka ameriška 
gruda. Preostalim pa naše iskreno so-
žalje! 

Karol Kovačič. 

Forest City, Pa. 
Cenjeni g. urednik: — Dasi ste že1 

poročali o smrti nekaterih tukajšnih j 
znanih Slovencev in Slovenk, naj slu-
ži še to le poroči lo . 

V teku enega tedna so umrli kar 
trije v naši župniji. Namreč v torek j 
2S. aprila je preminula Mary Grčman J 
soproga tukaišnega Antona Grčman j 
(po domače Blatnik), ki ie poleg so- j 
proga zapustila nekako 10. let staro 
adoptirano hčerko, ki je še le pred 
kratkim došla iz stare domovine. V i 
soboto 2. maja je umrl Alo jz Omahen. j 
zapuščajoč bolehno ženo in sedem o -
trok od 4. do 17. let starosti. — V 
nedeljo 3. maja pa je umrl John Grč-
man. soprog tukajšne vaše zastopnice 
katoliških listov Mrs. Ane Grčman, ' 
ki oolecr nie zapušča šest otrok od 10. j 
do 23. let starosti. Bili so vsi trije mar-
liivi člani župnije sv. Jožefa ter splo-; 
šno priljubljeni, kar ie posebno poka-
zala ogromna udeležba pri pogrebu, 
11 a pokopališču sv. Jožefa. 

Ker je pa bil pokojni John Grčman 

1 

Jutranja zvezda. 
Napisal H. Rider Haggard. 

Iz angleščine prevel 
Peter M. Černigoj. 

Pueblo, Colo. 
Sprejmite " iiHJjih pt**-—'vrstic v naš 

priljubljeni list. Za poročati imam, 
da smo sedaj spremenili naše društvo 
Krščanskih mater in žena. 

Vel ikonoč smo obhajali na Jako 
slovesen način. Tako je prav in lepo 
in tako bi moralo biti vsako nedeljo, 
da bi bila cerkev polna in ne samo o 
Velfkfnoči in o Božiču. Velikonočna 
kolekta se je prav dobro obnesla 
$14.000 menda še nekaj čez in naši vr -
li pevci so prav izvrstno peli zakar za -
služijo vso pohvalo. Ne smem pozabi -
ti tnxli naših šolskih otrok, ki so prav 
lepo peli na Velikonoč. 

Tukaj Vam pošiljam tudi enega c e -
loletnega novega naročnika za A . S. & 
Fdinost. 

Pozdravim vse široni Amerike čita-
telje tega lista in listu pa želim, da bi 
kmalu postal dnevnik. 

J. Meglen, zastopnica. 
o 

Sv. Jurij v So. Chicago. 
Tri žene so zadnji čas obiskale So. 

Chicago. Omenim prvo. ki je bila 
"Sreča . " Zadnjo nedeljo namreč 10. 
maja o b 3. uri popoldne sta bila v 
naši cerkvi poročena Mr. John Nema-
nich i z- Jolieta in Miss Mary Zaverš-
nik iz So. Chicago. Obi lo sreče želi-
mo novoporočencema. 

^Druga žena je bila znana mati 
štorkl ja . " ki je pri raznih družinah 

zapustila žive darove. Oglasila se je 
pri družini Vraničar in j ima je poklo-
nila čvrstega dečka Edvvarda. Obiska-
la je družino Pucelj in jima je dala v 
oskrbo hčerko Jozefino. Sla j e v hišo 
Mr. Vukšiniča in jima je podarila ma-
lo Rozalijo. Odprla je tudi vrata lepe 
hiše. ki je last cerkvenega odbornika 
Mr. Mergoleta in jih je razveselila še 
z eno hčerko, ki so j o krstili na ime 
Virginia. Martina. 

Po dolgem času se ie pri nas ogla-
sila tudi kruta žena "Smrt** in je iz-
brala članico iz materinega društva 
to je Mrs. Marv Cherne. b ivajočo na 
10436 Ave . M. Imenovana je umrla v 
bolnišnici dne II. maja in je bila po-
kopana 4. maia na St. Mary Cemen-
tery. Na i počiva v miru! 

Koristno za poko jno in tolažilno za 
ostale je bilo. ko so članice materine-
ga društva prišle k njeni krsti molit 
za blagor njene duše. Tako j v nede-
ljo pa so članice društva darovale sv. 
Obhaj i lo za svojo umrlo članico M. 
Ch. Da! molitve koristi jo duši poko j -
nega kristjana pa ne vozovi rož in 
prazni q-ovori! 

Poročevalec . 
o 

Pueblo, Colo. 
Namenili smo se. da oskrbimo sv. 

niision v angleškem jeziku za našo 
mladino. Rev. Father Retris Barrett. 
OSB. začne sv. misjon 24. maja ter 
tra bo vodil eden teden. Želi jo ga na-
ši mladi Amerikanci in pa še drugi v 
sosednih farah. tedaj smemo upati na 
potrebni* uspeh. 

31. mainika zvečer .tedaj na nedeljo 
imamo sklep šolskega leta s prijetno 
zabavo in graduiranje osmega raz-
reda. 

Odposlati moramo tudi nabiralce po 
fari. da se zopet kaj nabere za novo 

(D*lie na 3. strani.) 

kaj 

"Ker sem prepričan, princ, da je ta kra-
ljica, s katero hočejo bogovi poplačati tvoje 
.zasluge, resnično več nego ženska, ker je 
Amenova prava hči in jo zato poznajo v tistih 
pokrajinah, odkoder je sen prišel, ne kot žen-
sko, marveč kot bolj popolnb bitje. O, je na-
daljeval Kaku, hlineč navdušenje, ki ga res-
nično ni bilo v njegovih prsih, "velika in slav-
na je tvoja usoda, kralj sveta, in sijajna je 
pot, ki se odpira pred tvojimi zmagoslavnimi 
nogami. Jaz sem bil tisti, ki sem ti pokazal, 
kako je treba faraona v Memfidi ujeti, u-
bogega tepca, ki ga je bilo lahko prevarati, 
in jaz sem bil tisti — ali prav za prav ona-
le Meritra — ki sem dosegel, da si se ga 
znebil. In sedaj sem zopet jaz, ki si mi gro-
zil s šibami, edini, ki znam razložiti srečni 
pomen sanj, katere si ti smatral za zle. Misli 
r.a njih konec, princ, in preženi vsak dvom. 

je odnesel faraonovo truplo? Duhovi 
inov, kar pomeni zmagoslavje tvoje 

Kdo 

Kaku, 

ljubil je svoje sinove. 
" K a j zato, princ ? Umrli so junaško in 

mi žalujemo za njimi, toda tudi to je tvoja 
sreča, zakaj če bi bili živeli, bi mogel nastati 
razpor med njimi in drugimi sinovi, ki ti jih 
bo rodila egipčanska kraljica." 

"Morda, morda," je odgovoril Abi in je 
odmahnil z roko, ker mu je ta razgovor bil 
neprijeten, "toda ta kraljica še ni moja že-
na. Ona umira tam v stolpu in kaj naj sto-
rim jaz? Če se vsilim k njej, se bo sama kon-
čala, kakor je prisegla, in če jo pustim še 
dalje tamkaj, bo morala uiflreti, ker je umr-
ljiva. In niti tega ne smerry storiti, ker ljud-
stvo v Memfidi, ki me ljjrm, že začenja mr-
mrati. Egipčanska kraljica je egipčanska 
kraljica in ljudstvo noče, da Bi bedno pogini-
la, ker je lepa in mlada in si je osvojila vsa 
srca. Snoči so se ob zahodu solnca v deset-
tisočih zbrali okrog stolpa, da jo slišijo peti 
večerni spev solnca, in so potem korakali 
mimo moje palače ter kričali; daj hrane nje-
nemu veličanstvu in jo osvobodi, ali j o bomo 
mi! Te novice so morale medtem že.tudi priti 
v Thebe in zbrala se bo velika armada, da jo 
osvobodi ali maščuje. Kaj naj storim, pre-
rok? ' ' 

"Stori, kar ti je rajni faraon ukazal v 
snu, princ. Ob jutranjem svitu pojdi v Sek-

pokorno jico 

svojim željam, zakaj sen ti je napovedal, da 
te ne bo odklonila. Potem jo popelji v svojo 
palačo in se poroči z njo pred vsemi in vla-
daj s pravico njenega veličanstva in s pravi-
vo svoje lastne zmagovite roke." 

"Poskusiti moram," je rekel Abi, "tako 
bomo vsaj spoznali, koliko je resnice v sa-
njah. Toda kaj bo z njeno spremljevalko 
A s t o ? " 

"Asti je bila slaba vodnica njenemu ve-
ličanstvu, princ," je odvrnil Kaku in se je 
praskal po bradi, kakor je vedno storil, kadar 
si je izmišljal zle nakane. "Ona je že prilet-
na in je gotovo močno oslabela od bolesti in 
lakote. Če je še živa, jo bo Meritra prevzela 
v oskrbo in se pobrigala zanjo. To sta dve sta-
ri prijateljici, kajne, Meritra ? " 

"Ze lo dobri prijateljici," je odgovorila 
Meritra s poudarkom, "kakor mačka in ptič, 
ki sta ljubljenca istega gospodarja. O, midve 
si bova imeli mnogo povedati. Toda čuvaj se, 
mož, Asti ni slabotna. Tvoj čar je močan, to-
da njen je močnejši, zakaj ona je velika du-
hovnica in ima svoj dar od bogov, ne od hu-
dobnih duhov." 

Tako se je zgodilo, da se je princ Abi 
ob zgodnjem jutru opravil v sijajno obleko 
•in se dal v spremstvu svetovalcev, med kate-
rimi je bil tudi Kaku, in z majhno stražo od-
nesti v nosilnici k vratom starega Sekheti-

nega templja, ker je bil pretežak, dk bi hodil 
tako dafleč peš, in je tamkaj izstopil. Ker ni 
bilo nikogar, ki bi vrata branil, so jih lahko 
odprli in vstopili, straža pa je ostala zu-
naj. Ko so prišli v notranje dvorišče, se je A -
bi ustavil in je vprašal, kje naj iščejo. 

"Samo na enem mestu, visokost," je od-
govoril Kaku, "v ogelnem stolpu, ki se dviga 
nad Nilom, zakaj tamkaj umira njeno veli-
čanstvo z Asto." 

" V ogelnem stolpu!" je godrnjal Abi. 
"Ali še ni bilo dovolj stopnic noco j? Pa kaj 
hočem ; vodi nas !" 

Tako so dospeli po ozkem stopnišču in 
drobni Kaku je tekel po njem kakor mačka, 
velikana Abija pa so častniki porivali in po-
tiskali za njim. Na tretjem presledku je Abi 
ukazal, naj obstanejo. 

"Ne hitite," je šepetal z debelim gla-
som. "Njeno veličanstvo prebiva v naslednjem 
nadstropju tega odurnega stolpa, in ker je 
Asti z njo, je ne bomo mogli presenečiti. Pa-
zite, da je ne preplašimo s svojim naglim 
prihodom, drugače pohiti na vrh stolpa in se 
vrže v Nil, kakor mi je prisegla. Čakajte, „ 
pa jo bom poklical, kadar pridem do sape. 

Črez nekaj časa je torej zaklical: 
" O kraljica, nikar se ne ubijaj več v 

j bednem stanovanju in pridi doli, da prebi 
v bogastvu s svojim zvestim podlo 
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šolo an Eiler vrtu, ki bo prav vkrat-
kem gotova. Prihodnje šolsko leto se 
ne bomo več bali vabiti vse nase otro-
ke v svo jo katoliško šolo, ker bo za 
vse dosti prostora. Kakor dosedaj, bo-
mo sprejemali v šolo na starem kraju 
v Grove in pa na hribu v novem po-
slopju. 

Mesto Pueblo bo priredilo veliko 
slavnost prihodnji teden, ko se bo re-
ka Arkansas obrnila v novo strujo, ki 
je izkopana skozi naš Grove, skozi o -
kraj. kjer stanuje večina naših roja-
kov. bo ta sprememba veliko koristila. \ 

Mr. Matt Grahek se je preselil sem 
iz Canon Citya, Colo, v Pueblo. Ku-
pil je lep prostor na 2335 Spruce ave.. 
kjer je doslej imel trgovino Mr. Jacob 
Vidmar. On sam z Mr. Louis Lovšina-
tom bo tam nadaljeval trgovino. Oba 

Predsednik . - . . . G E O R G E S T O N I C H , 815 N. Chicago St. Joliet 
I. podpredsednik J O H N N. P A S D E R T Z , 1425 N. Center St.', Joliet, 
II. podpreds J O S PA V L A K O V I C H , 39 VVinchell St.. Sharpburg, Pa. 
Gl. tajnik JOS. S L A P X l C A R , 311 Summit St.. Joliet, 111. skrbna in priljudna rojaka, bosta i 
Zapisnikar P A U L J. L A U R I C H , 512 N. Broadway Joliet, 111. mela gotovo najboljši uspeh. 
blagajnik S I M O N S H E T I N A . 1013 N. Chicago St., Joliet, III.I P. C. Z. 
Duhovni vodja . . R E V . P. K. Z A K R A J Š E K . 1852 VV. 22nd Pl. Chicago, 111.j o 

Detroit, Mich. 
Ker vidim, da se jako malokdo ogla-

si iz Detroita. zato prihajam jaz s tem 
dopisom. 

Slovenci smo jako razstrešeni v De-
troitu. Le malo kdaj pridemo skupaj. 

Delavske razmere se boljšajo. Kdor 
hoče dela lahko ga dobi če hoče dela-
ti. 

prikrajšal pot vsem ta težkim in tako 
tudi o poslovu je nam skazal svojo na-
klonjenost. Dalje se zahvaljujemo 
Mrs. Struna in par drugim sosestramjje 
društva sv. Genovefe za njih prijazen 
sprejem. Najprisrčneje se zahvaluje-
jem Mrs. Težak za njeno "priljubljeno 
postrežbo na njih domu, katere smo z 
največjem veseljem sprejele in se ta-
ko okrepčale o d precej dolgega po-
tovanja. Zagotavljam Vas, da o prili-
ki Vašega obiska v Waukeganu bomo 
skušale Vam povrniti. 

Ob koncu se tudi najlepše zahvali-
mo priljubljenemu Rev. Father Plev-
niku za njih prijazen sprejem in po-
govor z nami. Se enkrat prisrčna za-
hvala vsem skupaj 1 S pozdravom! 

Ana Artač. 
o 

Chicago, 111. 
Dne 13. maja zvečer so imeli naši 

uri sv. maš0 in zvečer krasno pridigo 
o značaju katoličanov. Njih govor je 
bil sicer oster, a potreben za nas. Bil 

nam resen opomin, kako moramo 
živeti, če se hočemo imenovati za 
praktične katoličane. P o večerni po-
božnosti je bila zopet procesija. Ko -
rakali so šolski otroci- Najbol j so zo -
pet naredili v procesiji prvoobhajenci, 
lepo okinčani s svečkami v rokah. 

Vsem najlepši pozdrav! 
Sheboygančan. 

O 
IGRA " G O S L A R I C A NAŠE LJUBE 

GOSPE. " 
Gotovo je. da moramo zaznamovati 

in zabilježiti, da so vrla dekleta Ma-
rijine družbe fare sv. Stefa na v Chi-
cago priredile preteklo nedeljo, vele-
zanimivo igro "Goslarica naše ljube 
Gospe," katera je jako povol jno vspe-
la. 

Omeniti pa moramo tudi nekoliko, 

N A D Z O R N I ODBOR. 
A N D R E W G L A V A C H . 1844 \Y. 22nd Place. Chicago 
J O S E P H M E D I C . 823 Walnut St., Ottawa. 111. 
J O H N P E T R l C 1202 N. Broadway St.. Joliet, 111. 

P O R O T N I O D B O R . 
A N T O N S T R U K E L . 1240 Third St., La Salle. III. 
TOS. KLF.MENClC.1212 N. Broadwav. Joliet, III. 
F R A N K P A V L A K O V I C H , 28 School St.. Universal. Pa 

111. 

šolski orli in orlice svoj zabaven ve- | 
čer. V cerkveni dvorani j im je priredil j . , . . . , ^ , - . - -i V- *u t potrebne kritike, katero pa b o m o ne-c. g. pomožni župnik Father L e o n ! . . . .. , * „ .. , 
O F M . banket, katerega so oskrbele Z j^oltko s cukerekom potresi., da ne 
najboljšimi jedili naše žene dekleta. 
Mladina se je jako lepo zabavala in 
nauduševala za bodoče delovanje na 
polju orlovske organizacije. Naše žene t 

potresi 
bo preveč grenka. 

Pred igro je imel pozdravni govor 
č. g. pomožni župnik Rev. Leo O. 
F. M. v angleščini. Govor je bil kra-

in dekleta župnije sv. Štefana so v r e d - i " ™ ^miš l jen in je vseboval tako po -
ne najlepše pohvale za tako mojstr- t r e b ™ P o u k «tans*m. kakortud, osta-

, t-, o T-. • , - , •• . . . . Bolane so še vedno naše Mrs. Pu-
: , • S V ° i l m c l a n 0 m i n c l a n i c ^ m hek in Mrs. Plautz. Slednja že bole-

ha celo zimo. Obema želimo, da jim 
ljuba Marija Kraljica Majniška po-
vrne ljubo zdravje. 

D o dne 31 
- r njihovim dedičem raznih podpor, 

i <5 993.91. 
poškodnin in posmrtni« v znesku 

Prosimo Slovence in Hrvate, v državi Illinois in Pennsylvania, da v 
»•ojih naselbinah ustanovijo moško ali žensko društvo, ter ga pridružijo 
»ružbi sv. Družine. Za ustanovitev društva zadostuje 8 članov ( ic) . Spre-
rnajo se moški in ženske, od 16. do 55. leta, otroci od 1. do 16. leta. 

Zavaruje se lahko za $250.00 ali $500.00. rvo dosežemo število 2000. se 
v ;a zavarovalnina na $1.000.00. Od 45. do 55. leta se zavaruje le za $250.00. 
• •>!eg smrtnine se zavaruje tudi za razne poškodbe in operacije. 

sko prirejen banket ob tej priliki. 
Kakor se čuje, se pripravljajo naši 

mali orli in orlice za zopetni nastop v 
javnosti. Ker je orlovska organizacija 
edino prava in varna za fizično in du-
ševno vzgo jo mladine, zato želimo, da 
bi zanimanje za orlovsko organizacijo 
med našo mladino živela in napredo-
vala ! 

R O J A K I , P R I S T O P A J T E H D R U Ž B I SV. D R U Ž I N E ! 

Z URADA PREDSEDNIKA DRUŠTVA SV. DRUŽINE, 
ŠT. 1, DSD. 

Joliet, 111. ! keganski naselbini. 
'\?njeno članstvo! 1 Prihodnja mesečna seja se 

Službenim potom Vam na-, bo vršila v nedeljo dne 24. ma-
:iianjam, da je bilo sklenjeno ja popoldan ob eni uri, ne pa 

z 

Tukajšne slovenske katoliške mate-
re se mnogo trudijo za slovensko cer-
kev, ker žalibog jo še nimamo, kjer 
naj bi slišali bož jo besedo v svojem 
lastnem jeziku. 

Ker je tukaj že lepo število naših 
! rojakov je treba, da se zanimanje za 
slovensko cerkev kar najbolj razširi, 

i Delaitno složno in pomagajmo vsi po 
I svojih močeh in prišli bomo do tega 
kar želimo in do kar naj nam pomaga 
ljuba naša Kraliica Majniška! Vsem 
oa kličem naprej za lastno slovensko 
župnijo! Pozdrav vsem! 

Frank Klemene, 4052 Wesson ave. 

Sheboygan, Wis . 
iVag i urednik: — M o g o č e boste mi-

slili. da je nam shebovgančanom že 
tinta zamrznila, ker se tako dolgo no-
beden nič ne zmeni za naše novice. 
Teh imamo dosti vsake vrste. 

Delamo po starem, po stari navadi. 
Enkrat dobro, enkrat slabo. Vreme j m o J1™ 

mudili. 

zapel lep angleški solospev. 
Ravnotako sta nas razveselila z 

pim duetom gospodični Just. Kosmach 
in Dorothy Banič. 

Petje je spremljal na piano prof. 
Ivan Račič. 

Glede igre pa rečemo, da je bila 
dobro vprizorjena izvzemši nekaterih 
malih pogreškov. 

Igralke so svoje vloge dobro zade-
le posebno dekleta v glavnih vlogah 
so se odlikovale. 

Igra je bila jako ganljiva tako, da 
so še moški imeli solzne oči, čerav-
no ni to posebnost pri moških. Kljub 
temu so se pa nekateri smejali ob ta-
kih prizorih, kar gotovo ni častno za-
nje, ker s tem samo kažejo svojo ne-
doslednost. 

Pogrešali smo pa tudi petja med 
dejanji mesto, katerega je nastalo 
splošno kramljanje v dvorani, katero 
kar ni hotelo prenehati kljub temu 
da se je zastor dvignil in so igralci 
že dolgo časa igrali. T o pa gotovo ni 
na mestu. Če mogoče kakega Fran-
celjna ali pa Micko igra ne zanima pa 
privoščite vsaj svojemu sosedu Jožku 
ali pa Johnu, da bo imel užitek od i -
gre. 

Dekleta Marijine, ve pa le pogum-
no naprej, da bomo lahko s ponosom-
rekli to so dekleta od- fare sv. Štefana. 

O 
LISTNICA UREDNIŠTVA: 

Dopisniki, katerih dopisi so 
objavljeni v današnji številki 
naj nam oproste, da smo do-^ 

lmi starejšim taranom. namreč, da 
moramo vsikdar podpirati in sodelo-
vati z našo mladino pri vseh njihovih 
prireditvah, katere priredijo v korist 
fare, da jih s tem navdušimo in pri-
dobimo za dobro stvar. 

Kako resnično je to. vedo le tisti, 
kateri so že kdaj nastopali na odrih. 

Kako mučno je za igralce oziroma pjSe nekoliko skrajšali, ker 
za prireditelje, ako se ne pokaže od s m Q b m p r i m o r a n i v t o . Stavili 
strani občinstva zanimanja in hvalež-
nosti za njihov trud pri prireditvah. 

Sicer je bila vdeležba jako povol j -
na. dasiravno bi bila lahko dosti 
boljša. 

Zato se pa le naj pošteno kesajo ti-
sti. kateri igre videli niso, kajti pove-

da so nekaj jako lepega za-

bela slana na strehah. Kožice le po-
časi lezejo iz zemlje. Ko pride enkrat 

smo jih z drobnim tiskom pa 
smo jih še komaj skrajšane 
spravili v list. 

o 
— Dayton, O. — Semkaj je 

prispel letalec poštne službe iz 
Birminghama, Ala., na potu imamo hladno. Skoro vsako jutro je m 

strehah. Rožice le po- P « končanem govoru, katerega je 
imel Father Leo so pa dekleta poeu- ; proti Cleveland, Ohio. Letalec 

julij bo pa tudi Shebovgan zelen i n ; k a l e r o k a v Pre^- « H u S O Bren-a 
J in kaj je hotel revež, moral je na o -

Waukegan, III. 
Zahvala. — O prili 35-letnice jubi-

adnji mesečni seji, da se '31 . maja, ali zadnjo nedeljo v i ' e , a društva sv Tožefa, št. 2. KSKJ. v 
, I , , , . ! lolietu smo imele cast na prijazno no-ase društvo korporativno, mesecu, kakor po navadi, am- v a b i l o s t a r o s t n e g a društva in pr-;o nase 

tdeležilo slavnosti 
ki jo bo na slovesen način obdr-
tevalo društvo štev. 6. v Wau-
keganu, 111. v nedeljo dne 31. 
maja t. 1. 

10 letnice, pak eno nedeljo poprej, tako, 
da se bomo lahko udeležili izle-
ta k slavnosti v Waukegan t. 
j. zadnjo nedeljo v maju. Vsi 
ste naprošeni, da se mesečne 

Radi tega vas osobito opozar-| seje udeležite v polnem števi-
am, da bi se cenjeni društve-j lu, da se še bolj natančno do-
liki udeležili te lepe in redke menimo glede slavnosti wauke-
-lavnosti, kar bo v največjem ganskega društva, ker odbor 
-tevilu mogoče, da s tem doka-j bi rad vedel, koliko se nas ude-
žemo svojo bratsko ljubezen in leži tega izleta, 
-ooštovanje do našega sobrat-

tega starostnega društva in pr-
vih mož. kateri so nam začrtali pot. 
po katerem edino zamoremo doseči 

lep 
V cerkvi imamo vedno kai novega, 

krste, poroke, pogrebe itd. Danes so 
oznanili, da bo v torek pogreb nekega 
moža iz Minnesote bratranca našega 
Father J. Cherneta. Nekateri lezejo v 
zakonski jarem, drugi pa po razporoki 
in njega, seveda zadnje ni pri katoli-
čanih. ampak pri takih, ki vero zavr-
žejo in žive po naukih raznih papri-

dušni in telesni blagor, se udeležiti j farjev. Poroči! se je te dni tudi Nace 
Kragulj dobro znan v nasi naselbini 

je imel pri sebi vrednostnih pa-
pirjev v vrednosti $1,500.000. 

kega društva št. 6. in celi wau-| 
S sobratskim pozdravom 

Geo Stonich, predsednik. 

njih velepomenljive slavnosti in zra-
ven si ogledati njih prijazno mesto. 
Ni moj namen poročati podrobno o 
tej slavnosti .zakaj videla sem. kako ! s v obhajilo, ki je 
ie roka našega časnikarja Mr. Jeriča 
zasledovala ves potek slavnosti. 

M o j namen je torej le zahvaliti se 
v imenu naših žena in deklet za pri-
jazno povabilo in naklonjenost. Dalje 
se najlepše zahvalujem Mr. Težaku, 
ki je nas s svojim automobilom na po-

Prvo nedeljo v majniku smo imeli 
v naši cerkvi sv. Cirila in Metoda prvo 

elo važen in lep 
dan za našo župnijo. Naše slovenske 
šolske sestre so ta dan zopet poka-
zale. kako zmožna je njih roka pri 
vzgoji slovenske mladine. Kako v le- i 
pi formaciji so pristopali h Gospodo-
vi mizi. kjer so prejeli prvikrat svo-
ietra Gospoda v svoje nedolžne srce. 

der. navzoči so pa navdušeno aplav-
dirali, tako. da je preč. g. moral pre-
cej časa čakati, da se vihar polegel, 
da je potem prišel do besede. 

Kakor po navadi nas je zopet spra-
vil v najboljše razpoloženje z svojimi 
izvrstnimi dovtipi, katere preč. g. men-
da tam na " farmi " pridela, ker se mu 
jih nikoli ne zmanjka. Zatem nam je 
preč. r. v kratkih in jasnih potezah j 
predoči! še motiv in vsebino igre. jča za obisk, Za dobro postrežbo 

Takoj po govoru se je oglasil naš jamči, 
slavček Mr. L. J. Skala in izborno 

JOS. BERIBAK 
naznanja otvoritev 

SLOVENSKE BRIVNICE 
1811 W. 22nd St., Chicago, IU. 

Rojakom se toplo priporo-

r 
VAŽNO NAZNANILO 

Cenjenim rojakom vljudno naznanjam, da sem z dne 1- de-
cembra P R E S E L I L svojo notarsko pisarno na 4905 Butler St., 
kjer se bom v bodoče poleg notarskega posla bavil tudi s pro-
dajanjem hiš in splošne zavarovalnine (Real Estate and Insur-
ance). Kdor želi priti osebno k meni, naj vzame pri Pennsyl-
vania postaji na 11. cesti poulično karo štev. 95 in naj izstopi na 
49 cesti. Kakor do sedaj, tako bom tudi v bodoče sprejemal v 
izvršilo raznovrstne notarske posle za Ameriko ali stari kraj-
Pojasnila dajem zastonj. 

Anton Zbašnik 

tu proti cerkvi presenetil in nam tako jO da bi taki ostali vse življenje! Kako 
lepo SO bili okrašenji vsi altarji. kako 

! tepo petje je bilo na koru. Vse je bilo 
kar najboljše in ljudje so bili cinjeni 
do solz. Ta dan smo tudi imeli celi J 
d »n "zpostavlieno Presv. Režnje Telo. j 
H m . i so prišli iz Chicago Very Rev. j 
Father H u g o O F M . ki so imeli ob 10. . 

J A V N I N O T A R , 

D o b e r in splošen l iniment 

Pain-Expeller 
č e vas mučita revmatizem ali nev-
ralgjja. vdrgnite ta Lzboren domači 
liniment na boleče mesto in sledila 
bo hitra odpomoč. 
35 in 70 centov v lekarnah. Pazite 
na tvorniško znamko Sidro. 

4905 Butler St., P I T T S B U R G H , P A . 
F. A D . R I C H T E R & C O 

Berry & South 5tli Sts. 
Brooklyn, N. Y. L 

LOUIS STRITAR 
se priporoča rojakom za narc. 
Čila premoga, katerega prip* 
ljam na dom. Prevažam pohi 
štvfc času »elitev in vae ka 
spada v to stroko. 
Pokličite me po telefonu! 

2018 W. 21 st Flace 
CHICAGO, II<L. 

Phone: Rosevelt 8221. 

SLOVENSKE GOSPODINJE 
(i 

so prepričane, da dobi jo pri meni najboljše, najčistejše in najce-
nejše — M E S O IN GROCERIJO — istoiako vse vrste drugo 
sveže in prekajeno meso, ter vse druge predmete, ki spadajo v 
področje mesarske in grocerijske obrti. 

JOHN N. PASDERTZ 
Cor. Center and Hutchins Street, J O L I E T , I L i . . 

Chicago telefon 2917. 

V I POGREŠATE NEKAJ, 
1 B 3 

ako ne rabite "Schruram-Schrumm" izdelkov za kuhanje dobre-
ga domačega piva, ki obstoji iz pravega nemškega hmelja, ki 
uživa svetovni sloves, najboljšega sladkega malta, in zraven iz 
"Flavoroma" cveta, ki da pivu pravi pristni okus, z enega pa-
keta, ki tvori štiri predmete, lahko napravite 8. galonov doma-
čega piva. Paket stane $2.00. Pri naročilu 6. paketov ali več pa 
dam znaten popust. 

Prodajam tudi sloveči Heidelberg Brand Malt and Hops, ki 
je med ljudstvom zelo priljubljen. — Istotako sloveči "Kram-
bambuli," katerega ni treba nič kuhati. "Schrumm-Schrumm" 
številka 2. je jako poceni a zelo okusen. — 

Dalje prodajam in razpošiljam v vse naselbine najboljše ek-
strakte (cvete) kot Bourbon, Rye (rženi) Scotch, Cognac, Ki-
mel, Rum, Dry Gin in Holland Gin ekstrakte, katere se, lahko 
rabi tudi za razne kuhinjske stvari, kot paje itd. Stekleničica. 
ki drži 1. oz. prodajam po $1.00. Pri večjih naročilih dam zna-
ten popust. 

Naročilom iz naselbin izven Chicago je pridjati potrebno 
svoto v Money Orderu, ali draft čeku. M o j naslov j e : 

L E O J U R J O V E C 
E D I N I S L O V . Z A S T O P N I K Z A " S C H R U M M - S C H R U M M " 

I Z D E L K E V Z D R U Ž E N I H D R Ž A V A H 
1 8 4 0 W e s t 2 2 n d P l a c e , C h i c a g o , 111. 

Phone : Canal 3839 
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BOLJŠE DELO ZO-
BOZDRAVILSTVA 
ZA MANJ NOV-

CEV. 

Ako imate kaj sitnosti 
s svojimi zobmi, je naj-
bolje, če jih daste popra-
viti predno greste na do -

, pust ali počitek. A k o jih 
zdaj ne daste popraviti, 
se vam bo to odtegnilo, 
ker na potovanju ali od 
doma. ni misliti na zobo -
zdravnika. 

Mi popravimo vaše zo -
be v kratkem času. da bo -

V S E D E L O J A M Č E N O 

ste zadovoljni. 
Preiščemo in ocenimo 

zastonj. — Postrežnice. 
Phone 4854. 

Prihranite nekaj svojega zaslužka 
vsak plačilni dan in u-
ložite ga v našo varno 
in zanesljivo banko. 
Začudeni bodete kako 
hitro va^i prihranki ra-
stejo in vrhu tega vam 
plačamo mi po 3 % ob -
resti dvakrat v letu ter 
iste prištejemo h glav-
nici- Ulagate lahko v 
našo banko prav tako 
zanesljivo kjerkoli živi-
te širom držav, kakor 

če bi vi živeli v našem 
mestu. Pišite nam za 
pojasnilo in dobite od-
govor v gvojem jeziku, 

A k o držite denar doma, izpostavljen ie raznim nevarnostim, 
kot tatovom in ognju in dostikrat ga še potrosite brez potrebe. 
Ce ga imate pa na naši močni in zanesljivi banki, pa je denar 
vedno na varnem mestu; vendar se ga lahko dvigne ali deloma 
ali čeloma kot ga kdo potrebuje. 

Na$a banka ima nad $740,000 kapitala in rezervnega sklada, 
kar je znak varnosti za vaš denar. 

JOLIET NATIONAL BANK 
C H I C A G O A N D C L I N T O N STS. —:— J O L I E T , I L L . 

Win. Redmond, preds. Chas. G. Pearce, kasir. 
Joseph Dunda, pomož. kasir. 

a 

BURROWS Z O B O Z D R A V N I K 4f» 
D ' A r c y Bldg. 2 nadstrop- *|» 

je. ^ 
Odprto vsaki dan in zvečer ob nedeljah do poldne. ^ 
Vogel Chicago in Van Buren ceste. Joliet, IU. ^ 
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Phone: Canal 4172 WESTERN PLAYER | 
ACTION CO. ± 

Manufacturers of Player Pianos. ^ 
2055 W. 22nd St., Chicago, 111. ^ 
Fonografe, plošče in role v vseh 
jezikih. — Razne inštrumente. 
Ne zavrzite stare piane, ker mi 
vam z njih napravimo nove. — 

Prihranite si denar, pokličite nas, podatki brez-
plačno. — Piane uglašujemo zanesljivo. 

Established 1857 

Pošiljate Vi 

Denar v Evropo 
£ko ga pošiljate, pridite k nam po po-

jasnila. Naša svetovna zveza nam omogoča 
z našo oseminšestdeset-letno izkušnjo v 
bančnem podjetju, da Vam lahko nudimo 
VEDNO NAJCENEJŠO POŠILJANJE de-
narja. Pridite! 

FIRST NATIONAL BANk 
Največja in najstarejša banka v Jolietu. 

Premoženje te banke znaša $13,000,000.00 



r 
I N " K D I M O S T . " 

G l a d i a t o r j i 
Zgodovinski roman iz leta 70. po Kristusu. — 

Angleški spisal G. J. Whyte Melville. Prevedel Paulus. 

Piše J. M. Trunk: 
Meštrovičevega Krista sem 

videl tudi jaz v Parizu. Stri-
njam se s piscem v Prosveti, da ni prinesel s svojim trpljenjem? 

je "okostnjaška figura Krista j Seve pravi pisec, "trpljenje 
izdelana z duhovito predstavo brezupno odvzeto, da nam do-
najhujšega trpljenja. Kar da-
lje sledi, ne bo držalo. 

da bi bilo trpljenje Ga-

kaže, da je prava vrednost na-
šega življenja končno le du^ 
ševno življenje . . Kako j e . . U« uuu crpijeuje *Jt»- »cvnu . . • -

lilejca brezupno podvzeto . . to? Vrednost našega življenja 
toraj brez sadu, zaman. Kaj pa je duševno življenje, a Krist 
potem z omiko, katere vendar: nam tega ni dokazal. Kdo pa 
nihče ne more popolnoma za- potemtakem? Odkod to veste? 
nikati? Ali nam Krist ničesar Krist tega ni dokazal, a pisec 

veruje, da je duševno življenje 
"Mož praviš da je? " ji je posegla Vale-

rija v besedo in se zaničljivo zasmejala. "No 
— če so taka kodrasta, pomaziljena, duhte-
ča, golobradata bitja možje — no, potem je 
čas, da se pripravimo me ženske, ker sicer 
bode možatost in pogumnost izumrla v Rimu! 
— In ti, Mirina, ki poznaš Licinija in Hipijo 
in si videla na lastne oči še le včeraj dvesto 
gladiatorjev v.amfiteatru — ti bi res morala 
imeti — boljši okus! — Mož — ? ! Zares! 
Prihodnjič boš še mlečozobnega Parida ime-
novala moža ! " 

In obe sta se zasmejali, spomnivši se na 
zaljubljenega, duhtečega in z vsemi mazili 
namazanega gledališkega igralca, ki je pred 
nedavnim časom poskušal svojo srečo pri Va-
leriji, pa dobil bridko odpoved. 

"Mislim, da Parid prav dobro ve, kako 
misliš o njem," je nadaljevala Mirina. "Ima 
sicer čedno lice in zna izborno plesati — pa 
Placid je še vseeno bolj možata postava, ko 
on. E, da si ga videla, gospa danes zjutraj, 
s kako dražestno malomarnostjo je slonel 
na svojih blazinah in zbadal svojega voza-
ča, ki je z bičem udaril po ponosnem suž-
nju — ! " 

"Dovolj 0 Placidu!" se je vznevoljila 
Valerija. "Dolgočasi me! — Kaj je s tistim 
ponosnim sužnjem, Mirina? Zdi se mi, da je 
nekako preveč zbudil tvojo pozornost.'Ali je 
podoben onim barbarom, ki se z njimi moj 
sorodnik Licini tako mogočno hvali? Ali je 
lep dovolj, da bi stopal z mojimi Liburnijci 
pod mojo nosilnico?" 

Sobarične oči so se zabliščale, ko je po-
mislila, kako prijetno bi bilo, če bi živel z 
njo pod eno streho, in gostobesedno je za-
čela : 

"Le dovolj, gospa V je rekla, vzela glav-
nik iz ust, izpustila mehke lase in zakrilila z 
rokami v pristni laški živahnosti in naglici. 
"Lep dovolj, praviš? Ej ,Uburnici j bi izgleda-
li poleg njega kakor kavke poleg ponosnega 
orla! Barbar je, to vem, ujela sem njegovo 
tujo izreko — ampak malo jih imamo v Ri-
mu, ki bi bili take silne postave! Vrat kakor 
stolp iz marmorja, roke in ramena kakor Her-
kulova tam doli v tvojem vestibulu*, obraz 
ah — dvakrat lepši ko Periklejev, ki ga no-
siš na vratni verižici, kodri zlati, čelo kakor 
mleko in oči — " 

"No — ! " 
Valerija jo je poslušala z leno pozornost-

jo, dremajočimi očmi, usta so se ji napol od-
prla in kri ji je rahlo pobarvala lice. 

"Kake so bile njegove oči, Mirina?" 
"Ah — ! Bile so modre, kakor je modro 

nebo v Kampanji ob času trgatve, sinje so bi-
le, kakor popoldansko morje ob visokih zido-
vih Estije, — in vendar so se zabliskale ka-
kor strela ko so zrle na ubogega Automedon-
ta! Čudno, da se fant ni ustrašil! Jaz bi se ga 
gotovo, če bi me takole pogledal — ampak 
tile brezstidni vozači, nikogar se ne bo j i jo ! " 

"Ali je bil last mojega sorodnika, veš to 
prav zanesljivo, Mirina?" je vprašala Valeri-
ja z izbrano brezbrižnostjo in ne da bi se bi-
la samo premaknila iz svoje malomarne u-
dobnosti. — 

"Prav nobenega dvoma ni o tem gospa," 
je odgovorila sobarica in gotovo bi še bila 
nadaljevala svoj priljubljeni predmet, pa vs-
topila je sužnja in javila, da čaka zunaj Hi-
pi ja, umirovljeni gladiator. 

* Lopa v notranjih prostorih rimske hiše. 
Ustavilo se ji je, za trenutek ji ni prišla 

nobena primera na misel, a tudi sape ji je 
zmanjkalo. 

"Ali bi Valerija bila pri volji, da začne 
s svojo telovadno uro? " 

Pa Valerija je za danes odklonila. Ob-
sedela je pred ogledalom s povešenimi očmi, 
ni je mikala več dražestna slika, ki j o je zr-
calila srebrna plošča. 

Važne in zanimive so morale biti njene 
misli, da je bila tako zelo zatopljena va-
nje — . 

V. 
Eska. 

Ne vedoč, da je že vzbudil v Valeriji za-
nimanje in občudovanje v Mirini, je stopal 
med tem britanski suženj proti forumu in uži-
val prizore živahnih ulic s čustvi človeka ki 
mu ni treba imeti posebne brige za to, kar 
se godi krog njega. 

Njegov gospodar mu je puščal skoraj po-
polno svobodo. Zato je imel časa dovolj na 
razpolago, ako si je hotel ogledovati najži-
vahnejše mesto vsega takrat znanega sveta 
in ga primerjati z mirno priprostostjo svojih 
mladostnih dni, ki so se mu zdeli kakor sa-
nje, tako daleč so že bili za njim. 

Trg se je praznil, meščani so odhajali 
na svoje domove k obedu. Seveda, pravi me-
ščani, plebejci, so bili le redki v vrveči mno-
žici. Največ je bilo sužnjev, ki so hiteli na 
razne posle po naročilu svojih gospodarjev, 
sužnjev vseh barv in vseh narodov, od skan-
dinavskega orjaka z modrimi očmi in vihrajo-
čimi rumenimi kodri, pa do drznega Etiopca 
z debelimi ustnicami in volnenimi lasmi. 

Značilna prikazen tiste dobe po si bili 
oproščenci, v svobodo puščeni sužnji, ki so 
jih tudi kliente imenovali. Oproščenci so 
spremljali svojega gospodarja — patron so 
mu pravili — , kadar je šel na ulico in čim več-
ji je bil trop oproščencev in klientov, za tem 
vplivnejšega je veljal patron. 

Razmerje med patronom in klientom je 
bilo vir kričečih pregreh in hudobij v teda-
njem Rimu. Sicer pravno svoboden je bil o-
proščenec še vedno zelo odvisen od svojega 
gospodarja. — Ta mu je dajal hrano, oble-
ko, denar itd., ter kril njegove prestopke k 
svojim mogočnim vplivom. Zato pa je moral 
biti klient-oproščenec poslušno orodje v ro-
kah svojega brezvestnega patron a in je — 
mnogokrat le prerad — žrtvoval svoje moči, 
svojo čast in svoje poštenje njegovim muham 
in njegovemu poželenju. 

Tudi sedajle jih je srečaval Britanec, ko 
so pokorno hiteli po raznih naročilih, dosti-
krat takih, da bi težko prenesla dnevno luč. 

Poleg teh običajnih oseb so polnili fo-
rum in bližnje ulice najrazličnejši tujci iz 
vseh delov rimskega cesarstva: Galijec v svo-
ji kratki, tesni obleki, Part s svojo koniča-
sto ovčjo kapo, Medijec v širokih svilenih 
hlačah, bosopet, v črno oblečeni Žid, po-
nosni Španec, priliznjeni Egipčan, in med vse-
mi temi si našel tam, kjer je bila gnječa naj-
večjega, gladkega in gibčnega Grka. 

Z Grki je bil Rim preplavljen, grške na-
vade, grška morala, grška umetnost je že ta-
ko daleč prežela Rim, da je začel izgubljati 
svoj latinski značaj. Celo latinski jezik je 
bil že toliko prepojen z grškimi besedami, da 
je bil manj latinščina nego grščina. 

LAHKO SE REŠITE SKRBI 

I m e t j e 

$20,000,000.00 

in strahu za vaše vrednostne papirje, bonde, dragocenosti 
i. t. d., ako si zasigurate eno od naših varstvenih predalov 
(safety box). Samo za tri dolarje na leto, kar ne pride niti en 
cent na dan, imate lahko vaše dragocenosti spravljene na var-
nem pred požarom v naši zavarovani blagajni. 

KASPAR AMERICAN STATE BANK 
1900 Blue Island Avenue, vogal 19. ceste 

„ - • • -. . •' '- I 

C H I C A G O . I L L I N Q I S 

SIGURNA BANKA ZA VLAGANJE IN INVESTIRANJE VAŠEGA DENARJA 

Slovenskim gospodinjam 
je znano, da se dobi najboljše svežo meso, suho pre-
kajeno meso, perutnino ali druge vrste meso, kakor 
tudi prave KRANJSKE DOMA NAREJENE KRVA-
VE IN MESENE KLOBASE edino pri domačem me-
sarju : 

M a t h Kremesec 
SLOVENSKI M E S A R 

1912 W. 22nd STR., ^ ^ CHICAGO, ILL. 
Phone: CANAL 6319. 

MI SMO PRIPRAVLJENI 
z največjo in najboljšo izbero Nobby 

površnikov in moških kakor tudi 
deških 

OBLEK Z DVOJNIMI HLAČAMI 

nove svetle spomladanske barve 

Priporočamo se Vam za obisk, da si ogledate to 
veliko ponudbo po 

$30.00; $35.00; $40.00: $45.00; 50.00 
ZA DEČKE OBLEKE S KRATKIMI HLAČAMI 

OD $6.00 NAPREJ. 

s\\\vv> 
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V o g a l Blue Island ave. in 18 . ulica. 

Odprto v torek, četrtek in soboto zvečer, kakor 
tudi nedeljo dopoldan. 

ROJAKOM NA ELY, MINN. 
se priporoča trgovina z vsakovrstnim blagom 

FRANK PENGAL 
Velika zaloga ravno dospelega Dry Goods za 

spomladno sezono. 
Velika zaloga prvovrstne grocerije. 

Rojaki prepričajte se — Stalnim odjemalcem se 
zahvaljujem za naklonjenost. 

NAJSTAREJŠI SLOVANSKI TRGOVEC 
Z ŽELEZNINO V MESTU CHICAGO JE: 

A . M . Kapsa 
2000 BLUE ISLAND, AVE., CHICAGO, I L L 

Phone: CANAL 1614. 
Trgovina vsakovrstne železnine, 

strojniške naprave, električne potreb-
ščine, cevi za plin, avtomobilske potreb-
ščine, vse železne potrebe za postavlje-
ne garage ali hiš. 1500 drugih različnih | 
predmetov v zalogi. Naše cenc so naj-
nižje! 

Blago dovažamo na dom, v vsaki 
del mesta ali predraesta. Začnite trgova-
ti z nami in ostali boste naši stalni pri-
jatelji. (& * P.) 
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naš namen. Pa kako zopet to„ 
ko vendar na vse kriplje zago-
varjate najbolj divjo evolucijo, 
ki po vašem izključuje dušo? 
Kjer ni duše, ne more biti go-
vora o duševnem življenju. E* 
gospodje, hudo je, če je kdo 
zarukan in nazadnjaški, kakor 
sem jaz. 

* * * 

Zakoni po ciganskem recep-
tu : vzemi jo na kvatre, in no-
mine patre, če drugo dobiš, pa 
to zapustiš. . . in "razporoke" 
se množijo tudi med Slovenci, 
Bi ne verjel, ko bi ne izkusil. 
Tudi med cerkveno poročenimi 
slučaji niso redki. Dostikrat j e 
križ, ko se zakoni sklepajo ze-
lo lahkomišeljno. Pa mislijo, 
da si bodo križ olajšali, ka 
"špega" možicelj za drugo ba-
bico, ali babica za drugim mo-
žiceljnem? Nikoli. V zadnjem 
času so objavili nekaj pisem 
slavnega ruskega modrijana 
grofa Tolstoja. Dne 24. novem-
bra 1908 je pisal neki nezado-
voljni ženici: 

"Ostani pri možu. Kar Ti je 
mož nudil, tega Ti nihče ne 
more vzeti, razen Ti sama. Ako 
ga zapustiš, si boš oropala -a-
ma sebe vse duševne, čiste sre-
če. . . " Toraj nič pričakovane 
sreče. 

Enako piše dne 2. decembra 
1008 nezadovoljnemu možu: 
"Zdi se mi, da živiš pod uti-» 
som, kakor bi bil zakon za to» 
da se v njem pomnoži sreča. 
To je napačno. Zakon vedno 
zmanjša srečo, ker nalaga no-
ve težke dolžnosti. . Kdor se 
hoče tem dolžnostim izogniti, 
bo zabredel v še večjo nesrečo. 
Bojim se, da bo tudi Tolstoj 
pisal gluhim ušesom. 

* * * 

Dva Zida, Brown in Winter» 
sta prišla pred kratkim v Ame 
riko, suha ko treska. Po pribhz^ 
no 20 letih je eden daroval za 
neki zavod 1 miljon, drugi je 
kupil za 21/2 miljona Astorjevo-
rezidenco. Jaz sem Žide v New 
Yorku opazoval. Ne vsi, a veli-
k?. v e ^ i n a J ih J'e> ki delajo, hra-
nijo, žive skromno, ne razsipa-
va jo, in v par letih imajo lastne 
domove. Opazoval sem pa tudi 
druge, osebno slovanske nase-
ljence. Tudi ne vsi, a zopet ve-
čina jih je bila, ki so delali na-
sprotno od Zidov. . . tina ta-
na. . . v petek in svete k. . . po 
letih so še bolj suhi, kakor ob 
prihodu. Tu bi bilo zelo široko 
polje za izobraževalno delo. 
Mesto visoke politike, diletf .^ 

;tovskega obdelavanja svet«/ 
^nih nazorov, svobodomiselstv^; 
gobezdanja o duševnih sponih% 
robstvu. . . bi bilo veliko bolj 
hvaležno in bolj koristno delo, 
učiti ljudi, kako naj tudi sami 
skrbijo za svoj napredek, kajti 
kdor sam ne razume skrbeti za 
lastni napredek, temu ves res-
nični napredek in vse besedi-
čenje o napredku prav nič n^ 
bo pomagalo. Na svojem prvem 
potovanju sem naletel na Slo-
venca, ki je slučajne prišel da 
precejšnjega premoženja, a le-
žal je v cestnem jarku. Izo-
brazba ! 

* * * 

"Shun booze, dance halls and 
jazz life," tako kliče poljskf 
mladenič Doršak drugim, ko j e 
bil radi umora v Denverju ob-
sojen na dosmrtno ječo. Za 
njega je solnce zašlo. Ali bo. 
njegov nasvet drugim kaj iz-
dal? "Shun gay life" je trda 
beseda za mladino, ki ne išče 
moči tam ,kjer edinole jo more 
najti. Mnogi imajo gluha u-
šesa, dokler v močvirju ne uto-
nejo. 

KRITJE STREHE. 
3 — popravila na strehi garantirano 

delo za $4.00. Prevzamemo delo 
vsakem delu mesta. Obstojimo že 
let: kot največje to zadevno podj< 
v Chicagi. Unijski delavci-

J. J. D U N N E ROOFING CO. 
3411 Ogden Ave. 

Phone Lawndale 0114. 


